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Y cTarTi 34INCHEHO [OCMiMKEHHS CeMaHTWYHOI eBOntLii mMeTadopu Yy Cy4aCHOMY aHrIOMOBHOMY AMWCKYPC.
AKTyanbHiCTb TEMU 3yMOBMEHa TUM, WO MeTadopa y CydacHii NiHrBICTULI PO3rMsAacTbCA SK BaXKMBUN KOTHITUBHUN
MexaHi3M KoHLenTyanisauii AiiCHOCTI Ta opraHisaLii MOBMeHHS. Y Mexax SOCMiIKeHHs MpoaHanisoBaHo TpaHcgopmallio
HayKoBMX NigxofiB Ao iHTepnpeTauii metadopu — Big TpagMLIiHOIO PUTOPUYHOMO TPAKTYBAHHA 40 MiKAMCUMNAIHAPHOIO
NiHFBOKOTHITMBHOIO aHaniay, KM po3rnsgae ii Sk pe3ynstaTr B3aemogii CeMaHTUYHUX CTPYKTYP | MEHTanbHUX NPOLECIB.
3HayHy yBary npuaineHo (yHKUiOHYBaHHIO MeTadopUYHUX MoJenen Yy CyvyaCHOMY aHrfIOMOBHOMY MefinHOMYy Ta
noniTMYHOMY Auckypci. BctaHoBneHo, Wwo MeTadopa BUKOHYE psf B3aEMOMOB’A3aHMX (DYHKLiA, 30KpeMa KOTHITUBHY,
KOMYHIKaTUBHY, EKCMPECMBHY, TBOPYY Ta COLLIOKYNLTYPHY, L0 3abe3nevytoTb iHTEPNPEeTaLito CKNagHuX couialibHUX SBULL,
i CnpusAOTL ehEKTUBHIN Nepeaadi iHopmaLlii y nybniyHin komyHikauii. Y poboTi nigkpecneHo, Wwo metadopuyHi KOHCTPYKLiT
PO3LWMPIOIOTL BMPaXarnbHi MOXIMMBOCTI MOBM, @ TakoX (hOPMYKOTb MEBHI MoZeni CNpURHATTS couianbHOi peanbHOCTI,
BMIIMBAKOYM Ha iHTEpNpeTaLilo Nodin ayauTopieto. Ha matepiani cy4acHUX aHrMOMOBHUX MEAiINHMX NyOnikauii 3a4iicHeHo
aHani3 xapakTepHuUX MeTaopUYHMUX CXEM, SKi BUKOPUCTOBYHOTBCA ANA ONUCY MOMITUYHUX, €KOHOMIYHWX, KYMbTYPHUX,
peniriviHnx Ta TEXHOMNOriYHMX NpoLeciB. 3okpema, po3rnsHyTo KoHuenTyanbHi mogeni “POLITICS IS WAR”, “BUSINESS IS
AGAME”, “‘ECONOMIC ACTIVITY IS MOVEMENT”, “LANDSCAPE IS SEA”, “LANDSCAPE IS TEXT”, “CULTURAL HERI-
TAGE IS A RESOURCE”, “RELIGIOUS EXPERIENCE IS A PUBLIC EVENT”, “HISTORICAL MEMORY IS PHYSICAL
PRESENCE”, a Takox MeTadopuyHi Cxemu, MOB’A3aHi 3 NPOCTOPOBO-AMHAMIYHUMM 06pa3amMm 3pOCTaHHS Ta KOHKYPEHLi.
lMpoBegeHuin aHania 4AeMOHCTPYE, L0 Yy Cy4acHOMY aHrMOMOBHOMY MELiIMHOMY AMCKYPCi CMOCTepiraeTbCs TEHAEHLS 40
CEMaHTUYHOT MoaudiKaLii TpaguLinHMx MeTacpopuyHNX Moaenei, Wo Bigobpaxae 3MiHM Y KOMYHIKaTUBHUX NPaKTUKax Ta
CYCNiNbHWX YABMNEHHSX. Y pesynbraTi A0CNiAKEHHS BCTaHOBMEHO, WO MeTadopa PYHKLIOHYE SK AMHAMIYHUIA iHCTPYMEHT
KOHLenTyanisauii peanbHOCTI, KU CPUSiE OCMUCIIEHHIO CKNaAHNX SBULL, Yepe3 3p03yMini KOrHITUBHI CXeMU Ta BOAHOYAC
3abe3neyvye eMOLINHO-OLHHY iHTepnpeTaLito iHdopMmaLii. [loBeaeHo, Wo cemMaHTu4YHa TpaHcopmalis MeTadopuyHmnX
CTPYKTYpP Y Cy4acHOMY aHrfIOMOBHOMY AMCKYPCi Bijobpaxkae mpLUi NnpoLecy po3BMTKY MOBHOI KAapTUHK CBITY Ta hopmy-
BaHHS HOBMX MoZenen nybnivyHoi kKomyHikauii. [MepcnekTnBm noganbLUMX OCHIAKeHb NOB’A3aHi 3 NornMbneHnM aHanisom
YHKLiOHYBaHHSA MeTaopuYHNX MoZeNen y pisHUX TUnax aHrnoMOBHOIO AUCKYPCY Ta BUSBIIEHHAM 3aKOHOMIPHOCTEW 1X
CEeMaHTMYHOI eBONIOLLiT B YMOBaX Cy4acHMX COLIOKYNbTYPHMX TpaHcdopmMaLlin.

KniouyoBi cnoBa: metagopa, ceMaHTU4Ha eBOSoLis, aHIMOMOBHWUIA AUCKYPC, MELINHNIA AUCKYPC, NONITUYHUIA AUCKYPC.

The article investigates the semantic evolution of metaphor in contemporary English-language discourse. The rele-
vance of the topic is determined by the fact that, in modern linguistics, metaphor is considered an important cognitive
mechanism for conceptualizing reality and organizing speech. Within the framework of the study, the transformation of
scholarly approaches to the interpretation of metaphor is analyzed—from its traditional rhetorical understanding to an
interdisciplinary linguo-cognitive analysis that interprets it as the result of the interaction between semantic structures and
mental processes. Particular attention is paid to the functioning of metaphorical models in contemporary English-language
media and political discourse. It has been established that metaphor performs a number of interrelated functions, including
cognitive, communicative, expressive, creative, and sociocultural ones, which ensure the interpretation of complex social
phenomena and facilitate the effective transmission of information in public communication. The study emphasizes that
metaphorical constructions expand the expressive potential of language and also shape certain models of perceiving
social reality, thereby influencing the audience’s interpretation of events. Based on the material of contemporary Eng-
lish-language media publications, the article analyzes characteristic metaphorical schemes used to describe political,
economic, cultural, religious, and technological processes. In particular, the conceptual models “POLITICS IS WAR”,
“BUSINESS IS A GAME”, “ECONOMIC ACTIVITY IS MOVEMENT”, “LANDSCAPE IS SEA”, “LANDSCAPE IS TEXT",
“CULTURAL HERITAGE IS ARESOURCE?”, “RELIGIOUS EXPERIENCE IS APUBLIC EVENT”, and “HISTORICAL MEM-
ORY IS PHYSICAL PRESENCE”, as well as metaphorical patterns associated with spatial and dynamic images of growth
and competition, are examined. The conducted analysis demonstrates that contemporary English-language media dis-
course reveals a tendency toward the semantic modification of traditional metaphorical models, reflecting changes in
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communicative practices and social perceptions. As a result of the study, it has been established that metaphor functions
as a dynamic instrument for the conceptualization of reality, facilitating the understanding of complex phenomena through
comprehensible cognitive schemes while simultaneously providing an emotionally evaluative interpretation of information.
It has been proven that the semantic transformation of metaphorical structures in contemporary English-language dis-
course reflects broader processes in the development of the linguistic worldview and the formation of new models of public
communication. Prospects for further research are associated with a deeper analysis of the functioning of metaphorical
models in different types of English-language discourse and with identifying the patterns of their semantic evolution in the

context of contemporary sociocultural transformations.

Key words: metaphor, semantic evolution, English-language discourse, media discourse, political discourse.

IHocranoBka mpodiaemu. CyyacHUIl aHINIOMOB-
HUI JUCKypc mepelyBae Mij BIUIMBOM JAMHAMIYHUX
3MiH y crioco0ax BHPaKeHHS Ta CIIPUIHSATTS 3HaYEHb.
[Ipu upomy nocrae norpeda B CHCTEMAaTUYHOMY aHa-
Ji3i MOBHHX 00pa3iB, sIKi BHKOHYIOTh KOTHITHUBHI
Ta KoMyHikatuBHI QyHkuii. Tomy BakIMBO OKpec-
JIUTHA OCHOBHI TeHJCHLIT TpaHChOpMAaLil CeMaHTHKH
Ta crmocoOiB mepenadi KoHuentiB. be3symoBHO, 1€
CIIpHsiE PO3YMIHHIO MEXaHI3MIB CydacHOi KOMYyHiKa-
1ii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MOBHHUX 3aco00iB.
Oco0mMBO TOCTPO TOCTa€ MUTAHHS B3aEMOMII MiX
TpaJULiHHUMHU Ta HOBHUMHU 3HAYCHHSAMH MeTadop,
IO MPOSIBIISIETHCS B CyYaCHUX Mefia Ta MO THYHUX
TeKcTax. Takox BapToO BpaXxoBYBaTH, 110 00pa3Hi KOH-
CTPYKIIi1 3aTHI aJanTyBaTUCS IO HOBUX COITIOKYITb-
TYpHHUX YMOB 1 pearniid. OTxe, 3a3Ha4eHI MPOOIIeMH
NoTpeOyIOTh KOMIIJIEKCHOI'O BUBYEHHSI, 1[0 BKJIIOYAE
aHaJli3 KOTHITUBHHMX, KOMYHIKaTHBHHUX Ta KYJIBTYp-
HUX aCIEeKTiB Cy4YaCHOTO aHIJIOMOBHOTO JIUCKYPCY.

AHaJi3 ocTaHHIX H0C/iIKeHb Ta myOsaikamiii.
Hocnimxennss meradopn y Cy4acHOMY aHIJIOMOB-
HOMY AHWCKYpCi JTEMOHCTPYIOTH 1 Ba)KJIHUBICTH IS
(hopMyBaHHSI KOMYHIKATUBHUX CTPATETil Ta BILUIUBY
Ha crnpuidHATTs aynutopii. Tak, Jonens C. Bkazye
Ha EBOJIIOLIMHUI PO3BUTOK IMIJXOMIB JI0 BUBUCHHS
metadopu [1]. Tkau B. Ta Anekcenko B. po3kpusa-
FOTh POJIH MeTadOpHr y CydaCHUX aHTIIOMOBHHX TIOi-
tnaHuX TpoMoBax [2]. Ilactepnak T. mimkpecitoe
MexaHi3Mu MeTadopu3arlii Ta ii BIUINB Ha MOJIITHIHY
komyHikarito [3]. babemok O. 3a3Hauae, MO KOH-
LenTyajabHi MeTa)Opu B Cy4acHOMY aHITIOMOBHOMY
MOJITUYHOMY JTUCKYpCl MaroTh 3Ha4HWH (yHKIiO-
HaTbHUN TIOTCHITIAN, SKUH MOXKe OyTH OCIiKe-
HHAW dYepe3 KOTHITHBHO-AMCKYPCHUBHHU ITiIXiA, IO
JIO3BOJISIE OILIHUTH iX CEMaHTHYHY AWHAMIKy [4].
3aiiueBa K., Xopomyn O. ta XyproBa O. nemon-
CTpPYIOTh, LIO JIIHTBOKOTHITUBHMH aHami3 merago-
PUYHUX BUPA3iB B aHIIIHCHKIN Ta yKpaiHChKil MOBaxX
JO3BOJISIE BHUSABHUTH YHIBEpPCAJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI
CEMaHTHYHOI eBOIIOIl MeTadopu Ta il Mi>KMOBHI
ocobmmBocTi [5].

TakuM YHHOM, MAOCHIPKEHHS JEMOHCTPYIOTh
LijicHe OadyeHHs CEMaHTHYHOI €BONIOIIT MeTadopu
B CYY4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY JIUCKYpCI, MiJKpECto-
o4yn 1i poiab y (OpMyBaHHI KOTHITHBHOTO CHpPHH-
HATTS T4 KOMYHIKaTUBHUX CTPATET1i.

MeTor0 cTaTTi € OOCHIIKEHHS CEMAaHTHYHOL
eBoiomii MeTadopu y Cy4yacHOMY aHIIIOMOBHOMY
TIACKYPCi.

Bukiag ocHOBHOro marepiajay X0CJTiIsKeHHS.
[Ipobnemarnka meradopyd TOCTYNOBO BUHILIA 3a
paMKu TPaTUIIHOTO PUTOPUYHOTO TPAKTYBaHHS,
y XOIi SIKOTO BOHA pPO3IVISJANAcs IMEPEeBAXHO SK
OJIMH 13 TPOMIB 1 3aCO0IB CTUJIICTUYHOIO YBHpas3-
HEHHS MOBJCHHS. 3rofoM ii TOCIIKEHHS Tepe-
cTajgo oOMexyBaTucs c(heporo JiTepaTypo3HaBCTBA
Ta JIHTBOCTWIICTHKH Ta  CTall0  IMPEIMETOM
MDKIUCHMIUIIHAPHOTO aHamizy. Y pesyasrari cdop-
MYBaJIMCSI KOHILICIIIIIT, [0 IHTEPIPETYIOTh MeTadopy
SIK TPOLIEC B3a€EMOJIIi CEMAHTUYHHX KOMIIOHCHTIB
1 MEHTampHUX omepalii, sKi JexaTb B OCHOBI ii
¢bynkionyBanns [1, ¢. 71].

Hanpuknax, y MemiiiHOMy JHCKypci aHIIiH-
CbKOT MOBHM TIOLIMPEHOI0 € MeTadopuuHa MOJEIb
“POLITICS IS WAR”, y Mmexax $KOi NOJITHYHA
KOHKYPEHIIisl OCMHCIIOETBCSI Yepe3 JIEKCUKY BOEH-
Hoi cdepu: “to attack an opponent”, “to defend
a position”, “to win a battle of ideas”. ¥ cyuac-
HUX NYONIIUCTHYHUX TEKCTaX CIOCTEPIracThes
MOCTYNOBa CeMaHTH4Ha Monubikaiis 1iei mMozedni,
OCKIJIBKH TOPSIJT 13 BOEHHOI TEPMIHOJIOTIEI0 JIe/iai
AKTUBHIIIC BUKOPHUCTOBYIOThCS MeTadopu 31 chepu
cropty abo rpu, 30Kkpema “‘political arena”, “to
score points in a debate”. Ilogiora Tpanchopmartis
3acBimuye, 0 MeTaGopuyIHi CTPYKTYPH B aHTIIOMOB-
HOMY JMCKYPCi 3a3HAIOTh €BOJIIOILi1, a/IalITYOUHCH 10
3MiH Y KOMYHIKaTHBHUX MPAaKTHKaX Ta CyCHUIbHUX

VSIBJIGHHSX.
Bomnowac y paMkax JIHTBOKOTHITOJOTIYHOTO
aHamizy MeTtadopa O3 TAETHCS SIK

CKJIaJIHOPYHKIIOHAILHUN 1HCTPYMEHT OpraHi3amii
MUCJICHHSI Ta MOBJICHHS. 3T1THO 31 Cy4acCHUMH Hay-
KOBUMH 1HTEpIpETalisiMi, BOHA BHUKOHYE KiJIbKa
B3a€MOIIOB’I3aHUX (PYHKIIIH, IIepeyCciM KOTHITUBHY.
s ¢ynkuis monsrae y 3maTHOCTI MeTadop CHpu-
ATH OCMUCIJICHHIO HOBUX a00 CKJIQHUX SIBUIL Yepe3
BiJIOMi JIOCBiJly JIOJWHH KOHIENTYallbHI MOJEIi.
[opsix i3 muM MeTtadopa BUKOHYE KOMYHIKaTUBHY
(byHKLII0, OCKIIBKH cIipusie eeKTUBHIIIIN Tepenayi
JYMOK Y MOBJICHHI Ta TIHChbMi, pOOJISTYM BUCIIOBIIIO-
BaHHS OIIBIN TIEPEKOHJIMBUMH H 3pPO3YMITUMHU IS
anpecara. 3HauyIIoI0 TAKOXK € EKCITPeCHUBHA (DYHKITIS,
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110 3a0e31eyy€e MOXKIIMBICTh IIepeIaBaHHs eMOIIIHHUX
OIIIHOK 1 cTaBlieHb 4depe3 oOpasHi acormiarii. Kpim
Toro, meradopa peamidye TBOpUy (YHKIIIO, CTH-
MYJTIOIOYM 1HTENEKTyalbHy HOBU3HY Ta (HOpMYy-
BaHHS aJlbTEPHATUBHUX CIOCOOIB KOHIIEMTYyai3arlil
niicHocTi. CBO€IO Ueprolo, COiOKYIBTYpHA (QYHKILis
XapaKTepHU3y€eThCsl uepe3 MeTadophuHi CTPYKTYPH,
SKi BiOOpaKaroTh CUCTEMY KYJIBTYPHUX IIIHHOCTEH
1 HOPM TIEBHOTO CYCITIIJIbCTBA, THUM CAMHM CIIPH-
SIFOYM  TIpollecaM  colliasibHOl  imeHTHu(dikamii Ta
KOMYHIKaTuBHOI B3aemoii [5, c. 206].

Metadopa QyHKIIOHYE SIK SPESKTUBHUN MOBHUI
THCTPYMEHT, IO CIIPHSE PO3IMIUPECHHIO BHPaKaJb-
HUX MOYIJIMBOCTEH MOBM Ta BOJHOUac 3abesreuye
IHTEepIpPETAIiI0 HOBHUX COINABHUX 1 KYJBTYPHHUX
peamiit. Came TOMY B TOJITHYHOMY IHCKYpCi BOHA
HaOyBae (DYHKITIOHAIBHOT 3HAYYIIOCTi, OCKIIBKH
31aTHa BUKOHYBaTH HOMIHATHBHY, KOMYHIKaTUBHY Ta
BIUIMBOBY (yHKIT [3, c. 144].

Kpim Toro, MeTadopudHicTh MOXKHA PO3IVISAATH
SIK OJHY 3 XapaKTePHUX PUC CYYaCHOTO aHIJIOMOB-
HOTO TIOJIITHYHOTO TUCKypCy. BimmosimHo 10 moso-
KCHb KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, MeTa(opu BHKO-
HYIOTh BaXKJIUBY pOJib y IpoIeci KOHIeNnTyami3amii
MOJITUYHOT PEeaNbHOCTI, OCKIUIBKM 3a0e3MeuyroTh
THTEJIeKTyaJIbHE OTIPAIFOBAHHS CKIIATHHX COIIAIbHUX
SBUIN. BinTrak BOHM BHCTYNAIOTh IHCTPYMEHTOM
i3HAHHS, SKAW BIUIMBAE HA CIOCIO CTPYKTYpyBaHHS
iHpopMalii, a TaKo)K Ha CTHIIICTHYHI OCOOJNMBOCTI
MOJMITUYHUX TEKCTIB 1 IX CHPUHHATTA ayAHTOPIEI0
[4,c.7].

[Mopsn 3 THM, y IO THYHOMY AUCKYpCci MeTadopa
BUKOHY€ BayUIMBY (DYHKLIIO NPUXOBAHOIO BIUIUBY
Ha ajpecara, 3a0e3leuyroud CYreCTUBHMH KOMIIO-
HeHT TekcTy. CaMe ToMy ii 3aCTOCYBaHHS JIa€ 3MOTY
MOJITUYHUAM Jis4aM OmocepeaKoBaHo (opmyBaTu
MEBHI MOJIENIi CIPUHHATTS MOJIH 1 CHpPSMOBYBaTH
MTOBEIIHKOB1 YCTAHOBKH ayAUTOPii. 30Kpema, 3a JI0TIo-
MOTOF0 METaPOPUIHUX KOHCTPYKITiH MOJMITHYHI [isdi
3/IaTHI HaBIIOBaTH TIEBHI iHTEpIIpeTallii coIialbHUX
IIPOIIECIB, 110, CBOEIO YEPTOF0, BIUTMBAE HA EMOIIIHHUI
CTaH PEUMITIEHTIB Ta (OPMY€ BiINOBITHE 3arajibHe
Bpa)XEHHS B1JI MOJITUYHOTO MOBIOMIICHHS [2, C. 96].

be3ymMOBHO, SKIIO B TOJITHYHOMY JHCKYPCi
MeTadopa BIUIMBAE HA €MOIIil Ta CIIPUAHATTS ayIu-
TOpii, TO Y MEAIMTHOMY TEKCTi BOHA aHAJIOTIYHO MOJIe-
JIFO€ YSIBICHHS PO TPOCTIp 1 HACTpiid, JEMOHCTPY-
1041 YHIBEPCaJbHICTh Ta FHYYKICTh MeTa(OpUUHUX
MoOJIeTIel y Cy4acHOMY aHIJIOMOBHOMY JIMCKYPCI.
Hanpuknan, y crarti Capu Ponpirec “We’re used to
crowds’: latest Wuthering Heights hype doesn’t faze
Yorkshire residents” [6], omyOmikoBaHiii Ha mUIaT-
¢opmi The Guardian, onrc npUPOTHOTO Ta KYJIBTYp-
HOTO MpPOCTOpy MOpKIIMpy CyNpOBOIKYEThCS Killb-

KoMa OOpa3HUMH BHUCIOBaMH, IO AEMOHCTPYIOTh
akTuBHE (YHKIIIOHYBaHHA MeTa(hopuyHNX Moje-
Jel y Cy4acHOMY aHTJIIOMOBHOMY MEIiHHOMY JwC-
Kypci. 3okpeMa, yBary mpuBeprae gparmeHt: “The
landscape rolls in desolate waves of brown bracken”
[6], y sxkomy manmmadT iHTEPIPETYETHCS Yepe3 Mop-
CBKY 00pasHiCTh. Y [bOMY BUIIJKy MeTadopa IpyH-
Ty€eThCs Ha KoHIenTyanpHiH Momeni “LANDSCAPE
IS SEA”, ne xBHIIsICTa TOBEPXHS TAaropOiB OCMHUCITIO-
€TbHCSI 3 AHAJIOTI€I0 10 PYXY MOPCBHKHX XBHJIb. OTXKeE,
NPUPOIHHIA POCTIP PENPE3CHTYETHCS SIK JUHAMIYHA
CUCTEMa, IO CTBOPIOE €(PEKT EMOIIIIHOT HaIpyxe-
HOCTI Ta BOJHOYAC MiJCHIIIOE aTMOC(epy TOTHYHOT
€CTeTHKH, MOB’s3aHOi 3 pomanoMm Ewmimi bponre.
Kpim Toro, BuciiB “a lone tree punctuates the scene”
[6] nemonCTpYyE iHITY MeTahOpUIHY MOJIENb, Y XOIi
SKO1 IPUPOAHUH EIEMEHT ONUCYETHCS YePe3 JICKCUKY
nucbMa abo MoBneHHSA. [IpencTaBieHe nepeHeceHHs
3HAYEHHS BiJOYBA€ThCS B MEXKaX KOHIEHTYallbHOT
cxemu “LANDSCAPE IS TEXT”, ne okpemi ene-
MEHTH Tei3axy (PyHKIIOHYIOTh TIOAI0HO 0 PO3/IiiIo-
BUX 3HAaKIB, IO CTPYKTYPYIOTh TEKCT» MPHUPOAHOTO
npocTopy. YHAacHiJOK LbOro Mmeradopa BHKOHYE
onucoBy (YHKIIO Ta HacamIiepen (opMye 0OcCo-
OnMBYy iHTEpHpeTaliiHy NEepCIeKTUBY, y SKIH Tei-
32K MOCTAE SIK CEMIOTUYHO OpPTaHi30BaHa CTPYKTypa.

Bonnouac y Tekcri [6] mpoCTeKyeThes 1€ OfHH
NpUKIal MeTaGOpUYHOrO MEPEOCMUCIICHHS, TTOB’s-
3aHUH 13 KyIbTYpPHO-€KOHOMIYHIUM KOHTEKCTOM Peri-
ony. Y Bucinosi “Bronté country has been milking the
connection for decades” Bukopucrano meraopy, 1o
MTOXOAUTH 3 arpapHoi cdepu. TyT miecmoBo “to milk”
HEPeHOCUThC Ha c(epy KyJIbTypHOIO TypU3MY,
MO3HAYAlOYM CHUCTEMaTH4YHE BHUKOPUCTAHHS JIiTe-
parypHOl CHaIlIMHU AJS 3aJy4eHHS BiJBiayBadiB.
TakuMm ynHOM, POpMYETHCS KOHLIENTYalbHa MOJIENb
“CULTURAL HERITAGE IS A RESOURCE”,
y paMKax sKoi KyJbTYpHI CHMBOJH OCMHCIIOIOTHCS
SIK eKOHOMIYHUH TIOTEHITial TePUTOPii. Y IIbOMY KOH-
TEKCTi CTa€ OUEBHIHUM, 110 METa(OPUUHI CTPYKTYpH
BUKOHYIOTh €CTETHYHY (YHKLIIO Ta BimoOpaxkaroTh
HOBI1 COLIOKYJIBTYpHI 1HTEpIpeTalii B3aeMomil Mix
JITEPaTyPHOIO TPAJULIIEID, TYPU3MOM Ta PErioHalb-
HOTO 1J€HTUYHICTIO.

[TonmiOHI TpHWKIaAM MEPEKOHIWBO CBiAYaTh, IO
Mmetadopa y cydacHOMY aHITIOMOBHOMY MeEIilfHOMY
JUCKypci QYHKIIOHY€ SIK AMHAMIYHUHA 1HCTPYMEHT
KOHIenTyamizanii peanbHocTi. besymoBHO, i1 3Ha-
YEeHHS MOCTYIIOBO 3MIHIOETHCS il BIUIMBOM KOMY-
HIKaTHBHUX TOTPeO CyCIiIbCTBA, IO MPHU3BOIUTH
JI0 PO3IIMPEHHS! CEMAaHTUYHUX MEX OKpEeMHX 00pa-
3HUX KOHCTPYKIIA. YHACHiOK 1bOTO MeTadopuyHi
OIMHULI, SIKI CIIOYaTKy BHKOHYBaJIM MEPEBa’KHO
XyAOKHIO (YHKIIIO, TOYMHAIOTH AKTHBHO BHKO-
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pUCTOBYBaTHCS JJIsl IHTEepHpeTanii COIiaJbHHUX,
KyJABTYpHHUX 1 MEIIMHHUX TporeciB, pOpMyIOdn HOBI
CIOoCcOOW MOBHOTO OCMUCIIEHHSI Cy4acHOTO KOMYHi-
KaTUBHOTO TIPOCTOPY.

Haromicts y ctarti Mapka Knsiinmana “BrewDog
owners call time on craft beer pioneer” [7],
oryOnikoBaHii Ha mardopmi Sky News, ekoHOMIUH1
nporecH GyHKITIOHYBaHHS Ta TpaHc(opmarrii Bimomoi
OpHUTAaHCHKOI TMBOBAPHOI KOMITaHIi perpe3eHTOBAHO
3a JIOOMOTOI0 OOpa3HWX MOBHHX KOHCTPYKIIH,
SK1 1TIOCTPYIOTh AKTHBHE BHKOPUCTAaHHS MeTadop
y Cy4acHOMY aHIJIOMOBHOMY MEHIHHOMY AHCKYPCi.
[TepenyciM, y 3arojioBKy 3acTocoBaHO BHUCIIB “call
time on craft beer pioneer”, 0 TOXOAUTS 13 ICKCUKH
CIIOPTUBHOI cdepw, ne dpasza “to call time” o3Hagae
3aBEpIIIeHHS IEBHOTO eTary JisUIbHOCTI. BinmoBinHo
JI0 JIOTIKM JKYPHAJICTCBKOTO BHKJIAmy, LS MeTa-
(opa mepeHOCUThCS Ha CKOHOMIYHHMH KOHTEKCT, JIe
CHMBOJII3y€ 3aBeplICHHs ab0 CyTTEBE TEPEOCMHEC-
JIEHHS TIoTiepeTHbBO1 (ha3u po3BUTKY KommaHii. Takum
YUHOM, KOMEpIliiiHa TpaHCcpOopMaIlis IMiaIpHEMCTBA
IHTEpIIPETyEThCA 4Yepe3 KOHIENTYyalbHy MOJIENb
“BUSINESS IS A GAME”, y xoi sikoi rocrionapcbka
JISUTBHICTD  OMUCYETHCS  KAaTCTOPisIMU  [IOYATKY,
nepediry Ta 3aBepIICHHS 3MaraHHs.

Kpim Toro, y crarti [7] mpocTexXyeThcs 1ie ofHa
xapakTepHa MeTa(oprdHa KOHCTPYKIIiSA — “‘mounting
losses”. Y 1poMy BHMAAKYy EKOHOMIYHI 30WTKH
THTEPIPETYIOTHCS Yepe3 JICKCHKY (Pi3MYHOr0 HaKo-
[WYCHHS, [0 BIJIOBIJIA€ KOHIICNTYaIbHIM CXeMi
“PROBLEMS ARE BURDENS”. V pe3synbrari
(biHAaHCOBI TPYAHOINI MOCTAIOTh SIK IMPOIEC MOCTY-
IIOBOTO HAapOCTaHHS, KWW TMOCUIIIOE YSABICHHS TPO
CKJIQJIHICTh €KOHOMIYHOI CUTYaIIii.

AHani3 crarti [7] TakoX BHUSBIISIE IS OIUH TPH-
knax meradopuzauii, 30kpeMa y (HopMyTIOBaHHI
“field interest from potential bidders”. [liecnoBo
“to field” moxommTh 3i CHOPTUBHOI TEepMIiHOJIOTII,
JIe BOHO IO3HA4Ya€ NPUHHATTA M s4a abo ydacTb
y Tpi Ha ToJi. 3 OISy Ha Ie, HOTO BHKOPUCTAHHS
B CKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI O3Ha4a€ MpUHMaHHS
abo0 oImpalfoBaHHs TPOIO3UIH BiJl MOTCHLIHHUX
1HBECTOpIB. YHACTIJIOK Takoro IEpeHECeHHs 3Ha-
YeHHsI KOMEPIIIHHI TIePeroBOPH 1HTEPIPETYIOTHCSA 32
AHAJIOTI€I0 JI0 CTIOPTUBHOTO TIPOIIECY, € YYaCHUKH
B3a€EMOJIIIOTh Y MEXKaxX MEBHOTO «IirPOBOTO TIOJISI».
Besnepeuno, noaiOHa MoieTb MOBHOT penpe3eHTarii
JIEMOHCTPY€E TCHJICHIIII0 JI0 IHTCHCUBHOI iHTEerpariii
MeTaQOPUIHNX CXEM CIIOPTY Ta KOHKYpeHIIii y cepy
E€KOHOMIYHOI KOMYHIKaIlii.

Takok y Tekcti [7] BuKopucraHo oOpa3Hy
KOHCTPYKIif0 “macro headwinds”, mo moxo-
IATh 3 aBlamiiHol Jexkcuku, nae “‘headwind”
O3HaYa€ 3yCTPIUHHMN BIiTEp, SIKUH YCKIAIHIOE PYX.

VY upoMy BUIMAJKy €KOHOMIYHI TPYIHOIII, OB’ s3aHi
3 MaKpOEKOHOMIYHIMH YMOBaMH, IHTEPIPETYIOTHCS
SK 30BHIIIHI CHJIH, IO TaJlbMYIOTh pPO3BHTOK
mianpuemMcTBa.  Bigrak  QopMyeThcs  KOHIIETI-
TyanpHa Mojens “ECONOMIC ACTIVITY IS
MOVEMENT”, y Mexkax sikoi 0i3HecC po3msiaeTbes
SK TIPOLEC PYyXy BIEpel, a HEeCHpUsTIuBI obcra-
BUHH — SIK MIEPEIIKOAM Ha [OMY HIISXY. 3PEIITOIO,
CTa€ OYCBHIHUM, IO MOMIOHI MeTaQOpHIHI CTPYK-
Typu BiZOOpaaroTh TEHACHINIO [0 TEPEOCMUC-
JICHHSI €KOHOMIYHUX TPOIIECIB uyepe3 IMPOCTOPOBO-
JIMHAMI4HI 00pa3Hu.

Ceoeto yeproto, y crarti Jxexa bepmkeca “Bones
of St Francis of Assisi go on public display in Italy”
[8], omyGOnikoBaniit Ha mardopmi BBC, penpesen-
Tallis MoJii, OB’ I3aHOI 3 MYONIYHOI EeKCIIO3UIIIEI0
OCTaHKiB cBsiToro ®paHimcka AccizbKoro, CyrpoBo-
JDKY€ETBCS KIJTbKOMa 00pa3HIUMU MOBHUMH KOHCTPYK-
ISIMH, 10 IGMOHCTPYIOTh aKTUBHE (DyHKIIIOHYBaHHS
MeTaopuvHUX Mojeield y Cy4acHOMY aHIJIOMOB-
HOMY MeniiHOMy amckypcei. Ilepemycim, mpuBepTae
yBary BuciiB “have gone on public display”, y sxomy
PemiKBii IHTEPIIPETYIOTHCS Yepe3 JEKCUKY My3eHHOT
ekcro3uilii. BiJmoBiTHO 0 JIOTIKK )KYPHATICTCHKOTO
MOBIJTOMJICHHSI, CaKpaJlbHUH 00’€KT OCMHUCIIOETHCS
K €JeMEHT MyOJIYHOTO KyJIBTYpHOTO MPOCTOPY,
JIe aKT JeMOHCTpallii HaOyBa€ CHUMBOJIYHOTO 3Ha-
yeHHs. TakuM 4nHOM, POPMY€ETHCS KOHLENTYaJbHA
mozens “SACRED OBJECTS ARE CULTURAL
ARTEFACTS”, y xomi skoi peniriiHa craiiuHa
OMKCYETHCS 3a JIOTMIOMOTOK TEPMIHIB, XapakTep-
HUX uid chepu myOmiyHOi KyabTypHOI KOMyHIKaIlii.
VY pesynbrari BimOyBaeThcs pPO3MIMPEHHS CEMaH-
TUYHOTO TOTEHIialy BIAMOBITHUX JIGKCHYHHUX
OJIMHHIIb, SIKI TIOYMHAIOThH IMOEIHYBATH PENITiHHUMA
1 KYJIBTYpHO-1HCTUTYIIHHUI CMUCIIOBI BUMIpH.

Jaui y TexcTi [8] mpoCTe)KY€EThCS 1€ OJIHA MeTa-
(dhopuuna kOHCTpYKIIiS — “reserved a place to see his
bones”. Y npoMy BUTIIAJKY BiIBiAyBaHHS Cakpalb-
HOTO 00’€KTa OMMCYETHCS Yepe3 JIEKCUKY OpraHi3o-
BAHOTO J10CTyNy a00 OpOHIOBAaHHS, CTAaHAAPTHOI JUIs
TypucTHuHOI chepu. 3riTHO 3 KOMYHIKATHBHOIO JIOTi-
KOO0 MEJIIHHOTO BHKIIALY, TyXOBHA MPAKTHKA M1AJIOM-
HUIITBA [TOCTYIOBO MIEPEOCMHUCITIOETHCS B KATETOPisX
KyabTypHOTO TypusMy. OTxe, (GOpMyeThCS KOH-
uentyaneHa cxemMa “RELIGIOUS EXPERIENCE
IS A PUBLIC EVENT”, y paMKkax sikoi cakpajbHa
Iist HaOyBa€e O3HAK OPraHi30BaHOI COLIaIbHOI MOI].
3pemToro, crac O4YeBHIHHM, 10 MeTadopuyHi
MOJIETTi METIITHOTO MOBJICHHS CITPHUSIOTH TIEPEOCMIIC-
JICHHIO TPATUIIIHHAX PENITiHHIX IPAKTHK Y KOHTEK-
CTi cydacHO]I myOmiuHOi KOMyHiKaIlii.

Posrnsin crarti [8] BusiBNsie me omHy OOpasHy
KOHCTPYKIIiO “the remains of Italy’s patron
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saint”, e Jiekcema “remains” (YHKIIIOHY€E SIK CHM-
BOJI ICTOPHYHOI Ta AYXOBHOI CHAIIIMHA. Y IHOMY
KOHTEKCTI MaTepiaJibHi €JIeMEHTH MHUHYJIOTo Haly-
BAlOTh CTAaTyCy 3HAKiB KOJIGKTHBHOI IaM’sTi, IO
pPEeNpe3eHTYIOTh  TPUBAJICTh  KYJIBTYpHOI —Tpaju-
uii. Bigrak QopMyeThcsi KOHLENTyalbHa MOJENb
“HISTORICAL MEMORY IS PHYSICAL
PRESENCE”, y mexax sikoi icTopuyHa IocTaTh mpo-
JIOBXXY€ CHMBOJIIYHO «ICHYBaTW» 4depe3 MaTepiajbHi
cBimueHHs. be3cymMHIBHO, HaBelleHa IHTEpIIpeTaIlis
MiACHUITIOE KYABTYPHUN BUMIpP MOJii, OCKUIBKU MO€-
HY€ PENiriiHy CHMBOJNIKY 3 JAUCKYPCOM iCTOPHYHOT
CIaIKOEMHOCTI.

Kpim Toro, y Tekcrti [8] 3acTocoBano dhopMyiio-
BauH# “modelled his papacy after the radical humility
of Saint Francis”, mo BimoOpaxae meradopuuHe
OCMUCJICHHSI MOPaJbHOTO HACHiAyBaHHA. Y IOMY
BUIAJIKY JI€CIOBO “to model” mepeHOCUTh 3HAYSHHS
3 TexHIYHOI cepr y TUIOIIUHY pPeNirifHO-eTHYHOT
inTeprperanii. TakuM YMHOM, IYXOBHI Opi€EHTHPH
ITOCTAlOTh SK CBOEPiTHA «MOMENBY» I HaCiIy-
BaHHSI, 0 opMye KOHIIeNTyanbHy cxemy “MORAL
EXAMPLE IS A TEMPLATE”. ¥V nmigcymMKy MoxHa
KOHCTaTyBaTH, L0 BUKOPUCTAaHHS MOAIOHMX MeTa-
(OpUYHMX KOHCTPYKIIH JEMOHCTPY€E TEHACHINIO 10
TIEPECOCMUCIICHHS PENITIMHUX SBUI Yepe3 YHiBep-
CaJbHI KOTHITHBHI MOJEIN, IPUTAMaHHI Cy4YacHOMY
AQHIJIOMOBHOMY MeiHHOMY JUCKYPCY.

[opsin 3 tum, y crarti Enpien Mioppeit Tta
Ixerimca Bpykca “Orbital space race heats up in
Arctic north” [9], omyOmikoBaHiii Ha maTpopmi
BBC, po3BUTOK €BpOMEHCHKUX KOCMIYHUX TIPOTpam
IHTEepIIPETYETHCS 32 AOMOMOTO0 00pa3sHMX MOBHUX
KOHCTPYKIIIH, $Ki 1TIOCTPYIOTh XapakTepHi Mexa-
Hi3MH MeTadopu3alii y cy4acHOMY aHITIOMOBHOMY
MeaiiiHoMy nuckypci. [lepenycimM yBary mpuBeprae
BUpa3 “space race heats up”, y skoMy IuHaMiKa TexX-
HOJIOTIYHO1 KOHKYPEHIIi{ TIepeaaeThCs depes JIEKCUKY
MIBHUINEHHS TeMIlepaTypu. BimmoBimHO 1m0 JOTIKH
MeIIHOT 1HTeprpeTallii, iIHTEHCUBHICTh iHHOBAITiHi-
HOi OOpOTHOM MK KOCMIYHMMH TPOEKTAMH OIH-
CYETBbCS 3a JIONIOMOTOI0 KOHIIETITYaJIbHOI CXeMHU
“COMPETITION IS HEAT”. VYHacmifok UI»0ro
abCTpaKTHI MPOIECH PO3BUTKY KOCMIYHOI 1HAYCTPii
[IOCTAIOTh SIK SIBUIIE IIOCTYIIOBOI'O «HArpiBaHHS,
IO MiJKPECIIOE 3pOCTaHHsI HAPYKEHOCTI Ta aKTHB-
HOCTI Y BIATIOBITHOMY CEKTOPI.

Hactynnuii ¢parment tekcry [9] MicTuth mie
OJIMH TIPUKJIA] OOpa3HOr0 OCMHCICHHS peanbHO-

cti — hopmymoBanns “the volume of satellites above
Earth has skyrocketed”. ¥ npomy BUTIaAKy Hi€CIIOBO
“to skyrocket” ¢pyHkmioHye 5K MeTapOpHUUHUH 1HIU-
KaTop Pi3KOr0 3pOCTAHHS, 10 MOXOAUTD 13 TEXHIYHOT
c(hepu pakeTHUX 3aITyCKiB. 3T1IHO 3 KOMYHIKaTHBHOIO
CTPATETIEI0 JKYyPHATICTCHKOTO BUKJIAy, KUIBKICHE
30UIBIICHHS] CYMYTHUKIB 1HTEPIPETYEThCS Yepes
aHaJIOTIIO 31 CTPIMKUM pyXoM pakeTu Bropy. OTixe,
¢dopmyeThcs koHnenTtyanbHa Moaens “‘GROWTH
IS UPWARD MOTION”, y paMkax sIkOoi pO3BUTOK
TEXHOJIOTTYHUX CUCTEM OCMHCIIOETHCS Yepe3 BEPTH-
KaJbHY MPOCTOPOBY AMHAMIKY. Takum YHHOM, MeTa-
(dopruHa OIUHHMI TOCTYNIOBO BTpavae CBOIO Mep-
BUHHY BY3bKOTEXHIYHY KOHOTAINIO 1 3aKPIMITIOETHCS
SK YHIBEpCalbHUH 3aci0 TTO3HAYEeHHS IIBHIKOTO PO3-
BUTKY Y PI3HHX cepax myOIigHOrO MOBJICHHS.
BucHoBKM Ta mepcHeKTHBH  MOJAJBIIMX
pociaimxenb. OTxe, pe3yapTaTd IPOBEJEHOIO
JIOCIIIJDKEHHST JIal0Th MIJCTaBU CTBEP/DKYBATH, IO
Metadopa y CydacHOMY AaHTIIOMOBHOMY JHCKYpCi
(GYHKIIOHYE SK CKIIQJIHUH KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHB-
HUI MEXaHi3M OCMHCIIEHHS peanbHOCTI. [lepemycim
BCTAHOBJICHO, 1[0 B YMOBaX Cy4aCHOTO MEIiHHOTrO
Ta TMOJITHYHOTO JUCKypcy MeTadopuuHi Mojeni
JEMOHCTPYIOTh TCHJCHIIIIO 0 CEMaHTHYHOI €BOJIIO-
111, aJanTyIO4YUCh 0 3MiH KOMYHIKaTUBHHUX MPAKTHK,
COIIIOKYJIBTYPHUX YABIICHB 1 iIHPOpPMAaLIHHUX TTOTPED
cycmiiabcTBa. BomHouac aHani3 aHTIIOMOBHHX Meliid-
HUX TEKCTiB 3aCBiJUUB aKTHUBHE (DyHKIIOHYBaHHS
pI3HOMaHITHUX KOHLENTYaJbHUX CXEM, 30Kpema
TaKuX, 110 IHTEPHPETYIOTh MOJITUYHI, EKOHOMIYHI,
KyJIBTYPHI Ta PeIiriiiHi mporecu uepe3 oopas3u BiifHH,
TpH, PyXy, NPUPOAHUX SBUM] ab0 MaTepiaTbHHUX
00’exTiB. Y 3B’s3Ky 3 UM MeTadopa nocrae edex-
TUBHUM 1HCTPYMEHTOM KOHLENTYyaji3amii ckiaji-
HUX COLIaJbHUX SIBHLI, 3a0€3MeUyI0uH iX JOCTYIHY
IHTEepIpeTalilo Ta BIUIMBAalOYM Ha (OPMYBaHHS
ySIBIIEHB aynuTopil. 3 oMLy Ha 116 MOXKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 CEMaHTHYHA TpaHcdopmarlis metado-
PUYHUX KOHCTPYKLiM y Cyd4acHOMY aHIJIOMOBHOMY
MEIiHHOMY JAWCKYpCl BimoOpakae IIMpIIl MpolecH
PO3BHUTKY MOBHOi KapTHHHU CBIiTY, y paMKaxX sIKOI
MeTadopa BUCTYIIAE JMHAMIYHIM 3aCOOOM KOTHITHB-
HOTO CTPYKTYpYBaHHS, KOMyHIKATHBHOTO BIUTUBY Ta
KyJIBTypHOI perpe3eHTallii Cy4acHoOi peaabHOCTI.
[omampmri moCHiKEHHS MOXYTh OyTH CHpPSMO-
BaHi Ha MOIMONCHUH aHani3 QyHKIIOHYBaHHS MeTa-
bopruHHX MOJeNeH Y Pi3HUX THUIAaxX aHIJIOMOBHOIO

JTUCKYPCY.

CNMUCOK BUKOPUCTAHUX OXXEPEN:
1. JoHeup C. M. [lo nuTaHHS Npo eBONIOLI0 BUBYEHHS METAGOPU: Bif PUTOPVKM OO KOTHITUBICTUKW. Haykosuli
gicHUK MixxHapodHo20 2ymaHimapHo20 yHisepcumemy. Cep.: @inonoezis. 2020. Ne 45, Tom 2. C. 71-74. DOI: https://

doi.org/10.32841/2409-1154.2020.45-2.17

112



ISSN 2663-4880 (print), ISSN 2663-4899 (online) 3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

2. Tkau B. O., AnekceHko B. ®. Metadopa y cy4acHMX aHITOMOBHUX TEKCTaX NOMITUYHUX NPOMOB. 3akaprnamchKi
¢pinonoaiyri cmyadii. 2022. Bunyck 24, Tom 2. C. 94-97. DOI: https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.24.2.19

3. MactepHak T. A. MeTadopuyHiCTb y NONITUYHOMY AMCKYpCi. 3akaprnamceki ghinonoaivyHi cmyadii. 2023. Bunyck
28, Tom 1. C. 140-145. DOI: https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2023.28.1.26

4. babentok O. A. ®yHKUiOHaNbHWIA NOTEHLiaN KOHLEeNTyanbHUX MeTadgop y Cy4acHOMY aHrfIOMOBHOMY MOfi-
TUYHOMY OWCKYPCi: KOTHITMBHO-QUCKYPCUBHUIA Nigxig. Haykosul xypHan Jlbeiecbko20 OepxasHo20 yHigepcumemy
besneku xummedisgnsHocmi «JIbsigcbkuli ¢himonoeaivHul Yacornucy. 2023. Ne 14. C. 5-12. DOI: https://doi.org/10.32
447/2663-340X-2023-14.1

5. 3anuesa K. 1., XopowyH O. O., XKypkosa O. J1. JliHrBOKOTHITVBHUIA aHani3 MeTadOpuYHNX BUPas3iB B aHrMiii-
CbKili Ta YKpaiHCbKiln MOBax. 3akaprnamcbki ¢himonoeiyHi cmyadii. 2023. Bunyck 29, Tom 1. C. 202-211. DOI https://doi.
org/10.32782/tps2663-4880/2023.29.1.39

6. Rodrigues Sarah. We're used to crowds’: latest Wuthering Heights hype doesn't faze Yorkshire
residents. Theguardian, Sat 7 Feb 2026 15.00 GMT. URL: https://www.theguardian.com/film/2026/feb/07/
wuthering-heights-margot-robbie-jacob-elordi-yorkshire-haworth-bronte

7. Kleinman Mark. BrewDog owners call time on craft beer pioneer. Sky news, Saturday 14 February 2026 09:54,
UK. URL: https://news.sky.com/story/brewdog-owners-call-time-on-craft-beer-pioneer-13507398

8. Burgess Jack. Bones of St Francis of Assisi go on public display in Italy. BBC, 22 February 2026. URL: https://
www.bbc.com/news/articles/cz7glr9dpy8o

9. Murray Adrienne, Brooks James. Orbital space race heats up in Arctic north. BBC, 24 February 2026. URL:
https://www.bbc.com/news/articles/c4g0201rj8go

Jlama nepuioeo naoxooicennss cmammi 00 eudannsi: 27.02.2026

BY Jlama nputinamms cmammi 00 OpyKy nicis peyensysanns: 30.03.2026
Crarts OWINPIOETLCA Ha yMOBAX Jlama nyonixayii (onpunioonennsy) cmammi: 07.05.2026
ninensii Binkpuroro nocrymy CC BY 4.0

113



